B1.26.1 Le plus-que-parfait : utilisation
Plus-que-parfait: uzycie

Plus-que-parfait wyraza czynnos¢, ktéra odbyta sie przed inng czynnoscig w
przesztosci. Przyktad: ,j'avais mangé”, il avait étudié”.

1. Uzywa sie plus-que-parfait, aby moéwic o faktach, sytuacjach i czynnosciach drugorzednych, ktére
miaty miejsce przed czynnoscig gtéwna.

2. Obie czynnos$ci mogg by¢ powigzane w czasie albo poprzez relacje przyczyny.

3. Plus-que-parfait wystepuje m.in. po zdaniach dopetnieniowych (mowa zalezna), wzglednych i
warunkowych z "si", gdy zdanie gtéwne jest w passé composé lub passé simple.

Action Exemple

Il s'était endormi quand le contr6le a débuté. (On zasngt, kiedy

Temps (C.
Ps (Czas) rozpoczqt sie sprawdzian.)

Tu as raté I'examen parce que tu n'avais pas révisé. (Oblates

Cause (Przyczyna) ) o L.
egzamin, poniewaz nie uczytes sie.)

Discours indirect au passé (Mowa

] ) Il a dit qu'il avait réussi. (Powiedziat, ze zdat,)
zalezna w czasie przesztym)

Proposition relative (Zdanie wzgledne) |l retrouva le livre qu'il avait perdu. (Znalazt ksigzke, ktérq zgubit)

Si j'étais venu a I'examen, je n'aurais pas redoublé. (Gdybym

Hypothese (Hipoteza) o ) )
przyszedt na egzamin, nie musiatbym powtarzac roku.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Quand I'examinateur est entré, nous déja commencé la partie
théorique. (Kiedy egzaminator wszedf, mielismy juz rozpoczetq czes¢ teoretyczng.)
a. avions b. avions déja c. avons d. étions
2. J'ai eu une mauvaise note parce que je relu ma rédaction. (Dostatem
ztq ocene, poniewaz nie przeczytatem ponownie mojego wypracowania.)
a. n'avais b. n'avais pas ¢. n'aipas d. nen'avais pas
3. lla dit qu'il validé I'année grace a ses bons résultats. (Powiedziat, ze
zaliczyt rok dzieki swoim dobrym wynikom.)
a. avaiteu b. avait c. est d a
4. J'ai retrouvé la convocation que j' envoyée par mail la semaine
précédente. (Znalaztem wezwanie, ktére wystatem mailem w poprzednim tygodniu.)
a. ai b. avais été ¢. avais d. étais

1. avions 2. n'avais pas 3. avait 4. avais

2. Przepisz zwroty
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. Quand je suis arrivé au bureau, mon collégue (partir) depuis dix minutes.

(Kiedy przyjechatem do biura, méj kolega byt wyszedt dziesie¢ minut wczesniej.)
. Elle était stressée parce qu'elle (oublier) ses documents.

(Byta zestresowana, poniewaz zapomniata swoich dokumentdéw.)
. Ila dit qu'il (envoyer) le mail la veille.

(Powiedziat, Ze wystat maila dziert wczesniej.)
. J'ai retrouvé les clés que je (perdre) la semaine derniére.

(Znalaztem klucze, ktére zgubitem w zeszlym tygodniu.)
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